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Sicherheitshinweise

Nur Schaltnetzteile/Transformatoren verwenden, die
lhrer drtlichen Netzspannung entsprechen.

Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise in der
Bedienungsanleitung zu hrem Betriebssystem.

Setzen Sie das Modell keiner direkten Sonneneinstrah-
lung, starken Temperaturschwankungen oder hoher
Luftfeuchtigkeit aus.

ACHTUNG! Funktionshedingte scharfe Kanten und Spitzen.
Verbaute LED’s entsprechen der Laserklasse 1 nach

Norm EN 60825-1.

Wichtige Hinweise

Modell mit eingebauter Innenbeleuchtung.

Die Bedienungsanleitung und die Verpackung sind Be-
standteile des Produktes und miissen deshalb aufbewahrt
sowie bei Weitergabe des Produktes mitgegeben werden.
Fiir Reparaturen oder Ersatzteile wenden Sie sich bitte an
lhren Trix-Fachhéndler.

Entsorgung: www.maerklin.com/en/imprint.html

Safety Notes

Use only switched mode power supply units and trans-
formers that are designed for your local power system.
Pay close attention to the safety notes in the

instructions for your operating system.

Do not expose the model to direct sunlight, extreme
changes in temperature, or high humidity.

WARNING! Sharp edges and points required for operation.
The LEDs in this item correspond to Laser Class 1 accor-
ding to Standard EN 60825-1.

Important Notes

Model with built-in interior lighting.

The operating instructions and the packaging are a com-
ponent part of the product and must therefore be kept as
well as transferred along with the product to others.
Please see your authorized Trix dealer for repairs or
spare parts.

Disposing: www.maerklin.com/en/imprint.html



Remarques importantes sur la sécurité

Utiliser uniquement des convertisseurs et transforma-
teurs correspondant a la tension du secteur local.
Veuillez impérativement respecter les remarques sur la
sécurité décrites dans le mode d’emploi de votre systeme
d’exploitation.

Ne pas exposer le modele a un ensoleillement direct,

a de fortes variations de température ou a un taux
d’humidité important.

ATTENTION! Pointes et bords coupants lors du fonction-
nement du produit.

Les DEL installées correspondent a la classe laser 1
selon la norme EN 60825-1.

Information importante

Eclairage intérieur intégré.

La notice dutilisation et I'emballage font partie intégrante
du produit; ils doivent donc étre conservés et, le cas
échéant, transmis avec le produit.

Pour toute réparation ou remplacement de piéces,
adresses-vous a votre détaillant-spécialiste Trix.
Elimination : www.maerklin.com/en/imprint.html

Veiligheidsvoorschriften

¢ Alleen net-adapters en transformatoren gebruiken
waarvan de aangegeven netspanning overeenkomt met
de netspanning ter plaatse.

¢ Lees ook aandachtig de veiligheidsvoorschriften in de
gebruiksaanwijzing van uw bedrijfssysteem.

¢ Stel het model niet bloot aan in directe zonnestraling,
sterke temperatuurwisselingen of hoge luchtvochtigheid.

e OPGEPAST! Functionele scherpe kanten en punten.

¢ Ingebouwde LED’s komen overeen met de laserklasse 1
volgens de norm EN 60825-1.

Belangrijke aanwijzing

¢ Het model heeft ingebouwde binnenverlichting.

¢ De gebruiksaanwijzing en de verpakking zijn een be-
standdeel van het product en dienen derhalve bewaard
en meegeleverd te worden bij het doorgeven van het
product.

* Voor reparatie of onderdelen kunt u zich tot uw Trix
handelaar wenden.

* Afdanken: www.maerklin.com/en/imprint.html



Aviso de seguridad

Emplear Gnicamente fuentes de alimentaciéon conmutadas
y transformadores que sean de la tension de red local.
Observe bajo todos los conceptos, las medidas de seguri-
dad indicadas en las instrucciones de su sistema operativo.
No exponer el modelo en miniatura a la radiacion solar
directa, a oscilaciones fuertes de temperatura o a una
humedad del aire elevada.

jATENCION! El coche presenta esquinas y puntas cortan-
tes propias de la funcionalidad del vehiculo.

Los LEDs incorporados corresponden a la clase de laser
1 segln la norma europea EN 60825-1.

Notas importantes

Equipado con alumbrado interior.

Las instrucciones de empleo y el embalaje forman parte
integra del producto y, por este motivo, deben guardarse y
entregarse junto con el producto en el caso de venderlo o
transmitirlo a otro.

Para reparaciones o recambios contacte con su provee-
dor Trix especializado.

Eliminacion: www.maerklin.com/en/imprint.html

Avvertenze per la sicurezza

Impiegare soltanto alimentatori “switching” e trasforma-
tori che corrispondono alla Vostra tensione di rete locale.
Vogliate prestare assolutamente attenzione alle avverten-
ze di sicurezza nelle istruzioni di impiego per il Vostro
sistema di funzionamento.

Non esponete tale modello ad alcun irraggiamento solare
diretto, a forti escursioni di temperatura oppure a elevata
umidita dell'aria.

AVVERTENZA! Per motivi funzionali i bordi e le punte sono
spigolosi.

| LED incorporati corrispondono alla categoria di laser 1
secondo la Norma EN 60825-1.

Avvertenze importanti

Modello con illuminazione interna incorporata.

Le istruzioni di impiego e I'imballagio costituiscono un com-
ponente sostanziale del prodotto e devono pertanto venire
conservati nonché consegnati insieme in caso di ulteriore
cessione del prodotto.

Per le riparazioni o le parti di ricambio, contrattare il
rivenditore Trix.

Smaltimento: www.maerklin.com/en/imprint.html



Séakerhetsanvisningar

Anviand endast natadaptrar och transformatorer anpas-
sade for det lokala elnatet.

Beakta alltid sékerhetsanvisningarna i bruksanvisningen
som hor till respektive driftsystemet.

Modellen far inte utséttas for direkt solljus, haftiga tem-
peraturvéxlingar eller hog luftfuktighet.

VARNING! Funktionshetingade vassa kanter och spetsar.
Inbyggda LED (lysdioder) motsvarar laser-klass 1 enligt
Ennorm 60825-1.

Viktig information

Modell med inbyggd vagnsbelysning.

Bruksanvisningen och forpackningen &r en del av
produkten och maste darfor sparas och alltid medfélja
produkten.

Kontakta din Trixfackhandlare for reparationer och
reservdelar.

Hantering som avfall: www.maerklin.com/en/imprint.htm|

Vink om sikkerhed

¢ Anvend kun DC-DC-omformere og transformatorer, der
passer til den lokale netspaending.

e Ver under alle omstaendigheder opmaerksom pé de vink
om sikkerhed, som findes i brugsanvisningen for Deres
driftssystem.

¢ Modellen ma ikke udszttes for direkte sollys, store tempe-
raturudsving eller hgj luftfugtighed.

¢ ADVARSEL! Skarpe kanter og spidser pga. funktionen.

¢ Deindbyggede lysdioder svarer til laserklasse 1ihenhold
til normen EN 60825-1.

Vigtige bemaerkninger

* Modellen har indbygget indvendig belysning.

* Betjeningsvejledning og emballage harer til produktet og
skal derfor gemmes og medfalge, hvis produktet gives
videre til andre.

¢ For reparation eller reservedele bedes De henvende Dem
til Deres Trixforhandler.

* Bortskafning: www.maerklin.com/en/imprint.html
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Samtliche dargestellte Kupplungen sind montiert oder beiliegend. ¢ All of the couplers shown are mounted or included. ®

Tous les attelages représentés sont montés ou fournis. * Alle afgebeelde koppelingen zijn gemonteerd of worden meegeleverd. ®
Todos los enganches mostrados estdn montados o se adjuntan. * Tutti quanti gli agganci raffigurati sono montati oppure acclusi.
Samtliga atergivna koppel ar redan monterade eller medfdljer modellen. » Alle viste koblinger er monteret eller vedlagt.
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Schiebebild anbringen  Decal affixed ® Décalque installer e Decal aangebracht ®
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231341 23134-2 231343 23134-4 231345

Kupplungsdeichsel E214 980 E214980 E214980 E214980 E214 980
Schaltschieberfeder E213 730 E213730 E213730 E213730 E213730
Kurzkupplung (72000) E357 874 E357874 E357874 E357874 E357874
Radsatz ~ E700 150 E700150 E700150 E700150  E700 150
Radsatz = E700 580 E700580 E700580 E700580  E700 580
Faltenbalg lang schwarz E490 390 E490390 E490390 E490390  E490 390
Faltenbalg kurz schwarz E106 084 — — — E106 084
Linsenkopfschraube M 1,6 x5 E786 330 E786330 E786330 E786330 E786 330
Blattfeder E210 240 E210240 E210240 E210240 E210 240
Drehgestell E381 468 E381468 E381468 E381468 E381468
Drehgestell E381 469 E381469 E381469 E381469 E381469

Distanzblech E322 220 E322220 E322220 E322220 E322220
"



Hinweis: Einige Teile werden nur ohne oder mit anderer Farbgebung
angeboten.

Teile, die hier nicht aufgefiihrt sind, kénnen nur im Rahmen einer
Reparatur im Mérklin-Reparatur-Service repariert werden.

Note: Several parts are offered unpainted or in another color. Parts
that are not listed here can only be repaired by the Mérklin repair
service department.

Remarque : Certains éléments sont proposés uniquement sans livrée
ou dans une livrée différente. Les piéces ne figurant pas dans cette
liste peuvent étre réparées uniquement par le service de réparation
Marklin.

Opmerking: enkele delen worden alleen kleurloos of in een andere
kleur aangeboden. Delen die niet in de in de lijst voorkomen, kunnen
alleen via een reparatie in het Marklin-service-centrum hersteld/
vervangen worden.

Gebr. Marklin & Cie. GmbH
Stuttgarter StraRe 55 - 57
73033 Gdppingen
Germany

www.trix.de

www.maerklin.com/en/imprint.html

Nota: algunas piezas estan disponibles sélo sin o con otro color. Las
piezas que no figuran aqui pueden repararse (nicamente en el marco
de una reparacion en el servicio de reparacion de Marklin.

Avvertenza: Alcuni elementi vengono proposti solo senza o con
differente colorazione. | pezzi che non sono qui specificati possono
venire riparati soltanto nel quadro di una riparazione presso il Servizio
Riparazioni Marklin.

Observera: Vissa delar finns endast att tillga fran Marklin olackerade
eller i en annan fargséttning. Delar som ej finns upptagna hér kan en-
dast erhéllas i samband med att reparationen genomfars pa Méarklins
egen verkstad: Marklin Reparatur-Service.

Bemaerk: Nogle dele udbydes kun med eller uden anden farve-
sammensatning. Dele, der ikke er anfart her, kan kun repareres i
forbindelse med en reparation i Marklins reparationsservice.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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